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Detection

Descrierea produsului

PDM este un detector portabil de monogaz conceput pentru a detecta prezenta oxigenului si a gazelor toxice in
mediu. Odatd activat, PDM va monitoriza aerul ambiant pentru a preveni prezenta unui gaz specific, avertizand
utilizatorul despre o expunere potential nesigura prin alarmele, vibratoarele si LED-urile sonore, in cazul
depadsirii nivelurilor de pre-alarmad reglementate. Nivelurile de alarmd, intervalul de ajustare si setdrile afisajului

pot fi modificate folosind conexiunea WatchGas-IR Link (optional).

& Avertizare

«  Orice incercare neautorizatd de a repara sau modifica produsul, sau orice alta cauza sau deteriorare in afara domeni-
ului de utilizare normal, inclusiv daune de incendiu, arsuri sau alte pericole, invalideaza raspunderea producatorului.

+ Activati produsul numai daca senzorul, vizorul, detectorul si capacul soneriei sunt lipsiti de contaminanti precum
praful sau resturile care ar putea bloca zona de detectare a gazelor.

+  Nu curatati ecranul computerului cu o carpa uscata sau cu mainile intr-o zond periculoasa pentru a evita electricita-
tea statica.

«  Curdtati si mentineti produsele in aer curat, fara gaze periculoase

. Testati regulat rdspunsul unui senzor cu o concentratie de gaz care depdseste punctul de alarma.

«  Testati LED-ul, soneria si vibratorul manual.

«  Masurdrile concentratiei de gaz de cdtre senzor pot varia in functie de mediu (temperaturd, presiune si umiditate).
Prin urmare, calibrarea PDM trebuie efectuata in acelasi mediu (sau similar) cu utilizarea efectiva a dispozitivului.

«  Dacd temperatura se schimba brusc in timpul utilizarii dispozitivului (de exemplu, in interior sau in exterior), valoarea
masurata a concentratiei de gaz se poate schimba brusc. Utilizati PDM dupa ce concentratia de gaz s-a stabilizat.

+  Ovibratie puternica sau un soc pentru dispozitiv poate provoca o schimbare brusca a lecturii. Utilizati PDM dupa ce
valoarea concentratiei de gaz s-a stabilizat. Un soc excesiv in PDM poate provoca o defectiune a dispozitivului si /
sau a senzorului.

+  Toate valorile de alarma sunt setate in conformitate cu standardul de alarmd necesar pentru standurile internationa-
le. Prin urmare, valorile de alarma trebuie schimbate numai sub responsabilitatea si aprobarea conducerii locului de
munca unde este utilizata unealta.

. Utilizati comunicatiile IR intr-o zona sigura, fara gaze periculoase.

- Nuincercati sa inlocuiti bateria si senzorul, deoarece PDM este proiectat doar pentru o singura utilizare. inlocuirea
bateriei si a senzorului poate compromite siguranta intrinsecd, iar incercarea va anula garantia.

/Y\ Atentie

«  Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza acest dispozitiv.

«  Acest dispozitiv nu este un dispozitiv de masurare, ci un detector de gaze.

«  Daca calibrarea si autotestul nu reusesc continuu, nu folositi dispozitivul.

«  Pentru detectorul O2, efectuati ajustarea la fiecare 30 de zile in mediul curat.

. Inainte de a o utiliza, verificati data de activare si, daca data de activare a trecut, nu utilizati dispozitivul.

«  Curatati detectoarele cu o carpa moale si nu folositi substante chimice pentru curdtare.

+  Pentru a mentine durata de viata de 24 de luni, evitati urmatoarele activitati, cu exceptia cazurilor necesare
pentru a verifica evenimentele (Max / Min), punctele de viata / concentrare si alarmele. In caz contrar,
utilizarea frecventa a butonului va epuiza durata de viatd a bateriei mai mica de 24 de luni.

« Apasati frecvent butonul fara un motiv intemeiat.
« Functionarea frecventa a alarmelor ramane mult timp.
« * Utilizarea normala a alarmei: 2 minute pe zi.
« Conectati frecvent link-ul IR PDM, cu exceptia testului Bump.
« Consultati numarul de serie de pe eticheta din spatele dispozitivului. (ex, 20170101)
« Numarul de serie indica urmatoarele.
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1. Legenda si LCD
COMPONENTELE DETECTORULUI
. Senzor de gaz
. Tipgaz
. Ecran LCD

. Sirena

. LED-ul de alarma

. IR

1
2
3
4. Buton
5
6
7

ECRAN LCD
m Alarma

q Alarma scazuta
b Alarma ridicata
O Stabilizare
€9  Eroare de stabilizare
%  Calibrarea aerului proaspét
i Model de reglare a gazelor
@ Timpramas (luni)
6 Timp ramas (zile)
6 Timp ramas (ore)

MAX  \aloarea maxima de varf
MIN  \/aloarea minima a varfului

%LEL

PPM Unitate de masura

%VOL

Durata de viata mai mica de
30 dezile
O Baterie epuizata
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2. Activarea

Informatii despre datele de productie?

Va rugam sa contactati WatchGas sunand la +31 (0) 85 01 87 709 sau trimitandu-ne
un e-mail la: info@watchgas.nl

ACTIVATION
Intr-un mediu sigur, apasarea butonului (@) timp de 5 secunde va afisa gazul de masurare si
versiunea de firmware (eg. 1.2.6) v2.2), apoi produsul va vibra si va clipi. Timp de 60 de secunde,

dispozitivul se va stabiliza. Dupé finalizarea stabilizarii, pictograma @ va clipi pe ecran si dispozitivul
va intra in modul de detectare.

° [ ALARV\ [N
-, -", T, 0 \_
OFF I _J 11 ol LI
[ NN WL 20000
V] (o)

(
5
\

- ‘an’  am VoL

Tn cazul in care stabilizarea dispozitivului nu reuseste, €9 acesta va apdrea pe ecran si nu va intra in
modul de masurare. In acest caz, efectuati o ajustare sau contactati distribuitorul autorizat Centrul de
service pentru informatii despre reparatii sau inlocuire.

Calibrarea corecta a dispozitivului este necesara inainte de utilizare. Asigurati-va

intotdeauna ca dispozitivul are raspunsul corect de detectare la gazul relevant. Verificati
daca materialele straine care ar putea interfera cu detectarea gazelor nu blocheaza zona in
care va fi detectat gazul.
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3. Modul
3.1 MOD DE MASURARE

Cand este activat, in modul de masurare, concentratia de gaz sau durata
- de viata a bateriei ramase (Optiune) apare pe ecran. - Concentratia de
_' n l:l oxigen este indicata ca procent in volum (% Vol), iar concentratia toxica
| u lme este indicata in parti per milion. (PPM)
3 = M

3.2 MODURI DE AFISARE
In modul de masurare a gazului, apasarea butonului pentru o secunda afiseaza in ordine urméatoarele
pictograme.

MIN (numai pentru oxigen) -> MAX -> ¢l -> Timp ramas. (@ ,6 ,6) -> alarma de primul nivel ->alarma
de nivel secundar -> versiune de firmware -> concentrare de reglare

in ultimul pas, daca apasati butonul sau nu apasati niciun buton pentru o secunda, dispozitivul va
reveni la modul de masurare a gazului.
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3.3. DESCRIEREA ALARMELOR

Detection

Cand o concentratie de gaz depaseste punctele setate de alarma q sau h acesta va fi afisat si
dispozitivul va vibra, va flash (LED) si va emite un semnal acustic. Pentru a sterge alarmele, mergeti la o
pozitie de aer curat, iar concentratia de gaz va fi redusa si alarma se va opri.

Testul si reglarea au esuat: pictograma afisajului si semnalul acustic.

Alarmi Alarmi Estenda Display LCD Alarmi y Vibrazione
1Alarma Depaseste prima q -
alarm3 pictogrami si ] ] | Buzzer LD
concentrare
Yibration I I
2 Alarma Depdseste a doua b
alarm pictogram s (1 [1[][] bemw
concentrare
Yibration |
Timpul rdmas | Scade 30 de zile [:]
pictograma
Expirarea vietii | Dupa 24 de luni f Viata a trecut
) (Inlocuiti cu un nou PDM)
Testul a esuat Eroare de testare /
eroare de reglare a
senzorului pictograma
Test de baterie | Putere redusa i
DL
Test de Perioada de testare a 00 Apasati butonul pentru a activa testul bump
denivelare bumps \ l-
calibrare Perioada de calibrare i Apasati butonul pentru a activa calibrareaone
L
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Toate valorile de alarma sunt setate in conformitate cu standardul de alarma necesar pentru

standurile internationale. Prin urmare, valorile de alarma trebuie schimbate numai sub
responsabilitatea si aprobarea conducerii locului de munca unde este utilizata unealta.

3.4. SETARI DE ALARMA PENTRU GAZ

Utilizatorii pot modifica valorile de ajustare prin WatchGas IR link

Gaz 02 co H>S H> SOz Ch NHs NO:
12 19% 25ppm | 5ppm 100 ppm |1 ppm 1,5ppm 20 ppm |5 ppm
22 23% 25ppm | 5ppm 100 ppm |1 ppm 1,5ppm 20 ppm |5 ppm

3.5. CONCENTRATIA DE CALIBRARE.

'Gaz 0: co H2S H: SO: cl NH: NO:
0,0% Vol.

Concentrare 100 ppm 50 ppm 500 ppm |[10ppm | 10ppm 100 ppm |10 ppm
(99,9% N>)

4. Jurnal de evenimente

Ultimele 30 de evenimente sunt stocate pe un dispozitiv. Odata stocate 30 de evenimente,
evenimentele de inregistrare sunt sterse automat in ordinea generarii, incepand de la evenimentul 1.
Evenimentele inregistrate pot fi transferate cu WatchGas-IR Link.

Fiecare eveniment de alarma inregistreaza urmatoarele:

« Tipuride alarma (1 sau 2)

+ Concentratie de alarma in ppm sau%

« concentratie de varf
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5. Calibrare

Calibrarea initiala se efectueaza pe toate dispozitivele inainte de expediere. Odata primit,
ajustarea trebuie sa fie efectuata lunar (sau trimestrial) in functie de frecventa de utilizare.

-
L - L) ()

L L'- J°’°V0L L ' 'L '- ' "-

— Reglarea aerului curat _ Reglarea modelului de gaz

5.1. REGLAREA AERULUI CURAT
Pentru a intra in meniul de calibrare, apasati butonul de x ori pana cand este afisata concentratia de
calibrare. Apoi tineti apasat butonul timp de 3 secunde.

Apasand si tinand apasat butonul timp de 5 secunde in modul de reglare(i ), pictograma si,CAL" vor
clipi pe afisaj. Apasati butonul timp de trei secunde pentru a incepe calibrarea. Cand incepe calibrarea,

% va aparea o numaratoare inversa (de la 10) pe ecran.

na
p’l"

I Con |nlr‘| |
Lt . R i i

M
e - Odats finalizats, pictograma @ va apérea pe ecranul LCD.
NN a0
L. LU .
(o) TeT ] Incazulin care reglarea esueazs, pe afisaj €9 va aparea
s T n“ﬁ pictograma ™. Daca problema persista, contactati
-=° L)), -reprezentantuldvs.de vanzarisau centrul de service autorizat

WatchGas.

Reglarea trebuie facuta intr-un mediu cu aer proaspat, fara orice influenta a altor gaze
(intrucat reglarea trebuie facuta intr-un mediu cu o concentratie de 20,9%). De asemenea,
este recomandat sa efectuati ajustarea intr-un spatiu nelimitat.
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5.2. REGLAREA MODELULUI DE GAZ

Atasati adaptorul de calibrare la PDM si la o butelie de gaz cu o concentratie care corespunde
concentratiei de calibrare. Verificati 3.1. modul de afisare pentru a verifica concentratia de calibrare.
Apasand si tinand apasat butonul timp de 5 secunde in modul de reglare (i ), 5 sunt afisate

pictograma si,,CAL" iar butonul este afisat timp de o secunds, o aapoi apasati si mentineti apasat
butonul timp de trei secunde pentru a incepe calibrarea. Cand incepe calibrarea, pe ecran va fi afisat o
numaratoare inversa (mai mult de 60 de secunde in functie de tipurile de senzori).

o ! Il
-
-| l-' ' '-l“.-'oVDI.

Cand ati terminat, @ pictograma va clipi de mai multe ori

30100 pe ecran. Apoi dispozitivul va reveni la modul de masurare a
L))  gazului

In cazul in care reglarea esueaza, pe afisaj va aparea

€3 pictograma ™. Daca problema persistd, contactati
reprezentantul dvs. de vanzari sau centrul de service autorizat
WatchGas.

5.3.REVENITI LA MODUL DE MASURARE

In modul de calibrare standard. i Cand se apasa butonul timp de o secunda, calibrarea aerului
proaspat, calibrarea standard si ESC vor aparea consecutiv pe ecran. In modul ESC, apasati butonul

timp de 3 secunde, dispozitivul va iesi din modul de calibrare. Si apasati butonul o data, acesta va
reveni la modul de masurare.
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6. Autotestare si test de denivelare
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6.1 AUTOTESTARE
Intervalul implicit al autotestului este de 20 de ore, ceea ce inseamna ca PDM va solicita un autotest
dupa fiecare 20 de ore de utilizare.

Auto-testul implicit este N / A si intervalul este de 8 ore ~ 20 ore sau N / A. Pentru a incepe autotestul,
setati intervalul de testare auto prin intermediul legaturii IR.

Odata ce intervalul de configurare este activat, mesajul STS clipeste. (Mesajul va clipi pana cand
utilizatorii se testeaza.)

Dupa apdsarea butonului, acesta va testa zgomotul, LED-ul, vibratiile, afisajul LCD, alarma 1 si a doua
alarma. La sfarsitul testului, mesajul FINAL va fi afisat cu pictograma @ . (Utilizatorii trebuie s& verifice
manual procesele de testare).

6.2. TEST DE DENIVELARE

1| (e °
1l X
I

Intervalul testului Bump este de 1 ~ 365 de zile, iar implicit este N / A. Pentru a incepe testul functional,
setati intervalul de testare functional. Cand a sosit momentul testului functional, mesajul bts clipeste.
Odata ce butonul este apasat si mentinut timp de 3 secunde, mesajul tst va fi afisat timp de 45 de
secunde (pentru a anula, apasati butonul pentru o secunda). in 45 de secunde, aplicati un gaz de
testare (daca gazele nu sunt aplicate, mesajul bts va clipi din nou). Dupa aplicarea gazului selectat,
daci testul este reusit, dupa 30 de secunde va fi afisat un mesaj SUC. Apoi, @ scoateti capacul de
calibrare si tubul de gaz. Daci testul esueaza, este afisat un mesaj FA si mesajul bts €3 clipeste pana

cand testul este reusit.

NOTA: Calibrarea se poate face cu statia de andocare.
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7. Specificatii tehnice

Dimensiuni

48mm(W) x 85mm(H) x 22mm(D) (Senzor si clipuri excluse)

Greutate

993g (Toxic), 104g (O,) (Batterie si clupul inclus)

Tehnologia senzorului

Electrochimica celula

Temperatura

-40°C ~ +50°C (Toxic) / -35°C ~ +50°C (O,)

Umiditate

5% ~ 95% RH (Fara condensare)

Tipul de alarma

High Alarm, Low Alarm, Intervale de alarma, alarma bateriei

Semnal de alarma

Acustic: 95dB @30cm
Vizual: LED-uri intermitente rosii
Alarma de vibratii

Ecran

LCD ecran

Calibrarea

Calibrare in 2 puncte, zero si span

Istoricul evenimentelor

30 Cele mai recente evenimente

Baterie Baterie primara cu litiu SB-AA02(P)3.6V, 1.2Ah
Masurare Difuziune

Carcasa Policarbonat si cauciuc

Abaterea de precizie 2-3%

IP Rata de protective IP67

Certificari de siguranta

ATEX: Il 1G Exia [ICT4 Ga
CSA:Class 1, Zone 0, Exia lIC T4 Ga
INMETRO: Ex ia lICT4 Ga

IECEx: Ex ia lICT4 Ga

CE: Conformité Européenne

Viata senzorului

24 de luni cu utilizarea normala a alarmei: 1 data 2 minute pe zi

Garantie

24 de luni

Specificatii senzor

Model Domenii de gaz Rezolutie Numarul articolului
detectabile
PDM O, 0-30%vol 0.1%vol 7181411
PDM CO 0-500ppm Tppm 7181412
PDM H,S 0-100ppm 0.1ppm 7181413
PDM SO, 0-50ppm 0.1ppm 7181414
PDM NHs 0-100ppm Tppm 7181415
PDM H, 0-1000ppm Tppm 7181416
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8. Certificat

Siguranta intrinseca:
Detectorul respecta urmatoarele standarde

IECEx: ExiallCT4 Ga » 1.Explosion Protected
Pt e 2.Protection Concept
IECEx KTL 15.0018 3.Gas Group
4. Temperature Classification
@s ExiallCT4 Ga 5. Equipment Protection level
A" Class |, Zone 0, AEx ia lICT4 Ga

Class I, Division 1, Groups A, B, C, D, T4

C22.2 No. 60079-0:2015; C22.2 No. 60079-11:2014;
C22.2 No.61010-1-12:2010; UL 61010-1,

Ed. 3; UL 913, Ed. 8; UL 60079-0, Ed. 6; UL 60079-11, Ed. 6

ATEX: C€2198€x) 111 GExialICT4 Ga IP67
KRH16ATEX1048
Directive 2014/34/EU

KCS: ExiallCT4

KTL 16-KA2BO-0457
INMETRO ExiallCT4 Ga
BVC16.5919

Seguranca

NN

PR TR DOF

Conformitate: Directiva de compatibilitate electromagnetica 2014/30/EU

Norme:

Dispozitivul electric si orice variatii acceptabile specificate in certificat si documente
identificat, s-a constatat ca respecta urmatoarele standarde:
« |EC600790:2011Ed.6

« |EC6007911:2011Ed 6

« UL610101,Ed.3

« UL913,Ed.8

+ UL600790,Ed.6

« UL6007911,Ed.6

« (C22.2 No.60079 0:2015

« (C22.2No.60079 11:2014

+ (C22.2No0.610101 12:2012

« EN60079 0:2012+A11:2013

« EN6007911:2012

Certificarea producatorului:
Producatorul detectorului este certificat ISO 9001: 2000
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9, Garanzia limitata

WATCHGAS garanteaza ca acest produs nu are defecte de manopera si materiale pentru o perioada de

doi ani de la data cumpararii producatorului sau distribuitorului autorizat al produsului.

Producatorul nu este responsabil (in conformitate cu aceasta garantie) daca testul si examinarea sa de-
zvaluie ca presupusul defect al produsului nu exista sau a fost cauzat de utilizarea necorespunzatoare,

neglijenta sau instalare necorespunzatoare, testare sau calibrare a cumparatorului (sau a tertilor) ). Ori-
ce incercare neautorizata de a repara sau modifica produsul sau orice alta cauza de deteriorare dincolo
de scopul prevazut de utilizare, inclusiv daune de incendiu, fulgere, daune ale apei sau alte pericole,

anuleaza raspunderea producatorului.

In cazul in care un produs nu respecta specificatiile producatorului in perioada de garantie aplicabila,
contactati distribuitorul autorizat sau centrul de service WATCHGAS la +31 (0)85 01 87 709 pentru

informatii despre reparatie / inlocuire.

WatchGas B.V.

Klaverbaan 121
a tc a S 2908 KD Capelle aan den lJssel

Detecti +31(0)8501 87 709
etection The Netherlands
info@watchgas.com - www.watchgas.com
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